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. Osmanlinin son dénem sair ve
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Dog. Dr., Bozok Universitesi Hahiyat Fakiiltesi

mittefekkirlerinden = Mehmet
Akif, Anadolu’da yiiklendigi
vatana hizmet gorevinin bir

Ozet benzerini Misir'da yiiklenen

Abdulvehhab Azzam Misirh bir edip ve Tiirkolog- 6nemli bir kisiliktir. Hayatmm
dur. Misir'da Mehmet Akif'le dostluk kurmustur. olgunluk ve en verimli sayilabi-
Bu makale Azzam’in, Misir’da Akif’le ilk lecek son dénemlerinin biiyiik
gorugmelerinden Slimune kadar kesitler sunmak- pir lqsmmni -ilk kez 1912 yilinda
ta ve daha ¢cok onun edebi yoniinii ele almaktadir.
Anahtar kelimeler Mehmet Akif, Abdulvehhab

Azzam, Akif'in edebi yonii.

geldigi- Misir'da gecirmistir.
Oraya ikinci gidisi ise, “Akif,
ne zaman olsa bir Abbas Halim
bulur; fakat ben bir Akif bu-
lamam. O, benim igin bir talihtir” demek suretiyle onun degerini takdir eden,
kadirsinas insan Abbas Halim Pasa’'nin daveti iizerine 1923 yilinda olmustur.
Tiirkiye'ye zaman zaman gelip gitse de Akif’in Misir hayat1 1936 yilina kadar
vatan hasreti icinde devam etmistir.

Safahat ve Istiklal Marst sairi aym zamanda Islam birligi idealinin temsilci-
si olan Mehmet Akif, 1873 yilinda Istanbul’da dogdu. 11k egitimini Fatih der-
siamlarindan olan babasi Tahir Efendiden aldi. Akif, Riisdiye tahsiline devam
ederken bir taraftan da Kur’an hifzina calisti, Selanikli Esat Dede’den Farscasi-
ni, Hoca Halis Efendi’den Arapcasini ilerletti. Bu arada edebiyata da meyledi-
yor, Hafiz'1, Sadi’'yi, Mevlana’y1, Fuzuli'yi okuyordu. Riisdiye egitimi boyunca
Akif Tiirkce, Arapca, Farsca ve Fransizcada daima birinci oldu. Babasinin 6lii-
miinden sonra yasadigi maddi zorluklar sebebiyle Miilkiye Idadisi'ni birakarak
girdigi Miilkiye Baytar Mektebinden birincilikle mezun oldu (1836). Mehmet
Akif, Anadolu, Rumeli ve Arabistan’in cesitli kasaba ve koylerinde baytarlik
yaptiktan sonra 1908’de Dariilfiinun Edebiyat Subesi'nde Edebiyat-1 Osma-
niyye muallimi oldu. Bu yillarda Ittihat ve Terakki Cemiyeti'nin Sehzadebas:
[Imiye Mahfelinde Arap edebiyat1 dersleri ve Fatih, Beyazit, Siileymaniye ca-
mileri kiirsiilerinde cesitli konularda vaazlar verdi. Halk: edebiyat araciligiyla

* Bu calismada AbdulvehhabAzzam'm istifade ettigim tiim makalelerini temin eden degerli
insan, Turk dostu Misirli Turkolog Prof. Dr. es-SafsafyAhmed el-Katory’e tesekkiir ederim.
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uyandirmak ve aydinlatmak gayesiy-
le 1913’te Recaizade Ekrem, Abdil-
hak Hamid, Siileyman Nazif, Cenap
Sahabettin’le beraber Mudafaa-i Mil-
liyye Heyeti nesriyat subesinde caligt1.
1912 sonuile 1913 yili baslarinda Misir
ve Medine'ye iki aylik bir seyahat yap-
t1. 1923 yilinda ikinci kez Misir’a gitti.
AKkif o kis1 Misir’da gecirdi, birkac sene
yazlar1 Istanbul’da, kislar1 Misir'da
kaldiktan sonra 1926 kisindan itibaren
Misir’a yerlesti. Kahire Universite-
sinde (Misir Dariilfiinunu) Edebiyat
boliimiinde Tiurk edebiyat: dersleri
veriyor ve sehrin o zamanlar uzak bir
banliyostt olan Hilvan'da kaliyordu.
Bir taraftan da Diyanet Isleri Riyaseti
tarafindan verilmis olan Kur’an tercii-
mesi tizerinde ¢alisiyordu. 1935 yilinda
gittigi Lubnan’da sitmaya yakalandi.
O yilin sonuna dogru hastaligr agirlas-
t1. Vatan topraklarindan uzakta 6lmek
korkusuyla geldigi Istanbul’da 27 Ara-
lik 1936’da vefat etti.’!

Mehmet Akif Misir'da kaldigi siire
icinde  “el-Uksur’'da”, “Firavun’la
Yiiz Yiize”, “Sehitler Abidesi Icin”,
“Vahdet”, “Gece”, “Hicran”, “Secde”,
“Hiisam Efendi Hoca”, “Bir Ariza”,

01.Hayati hakkinda genis bilgi i¢in bkz: Mehmet
AkifErsoy, Safahat(Nesir: Omer Riza Dogrul.
Yedinci Basim. Istanbul: 1966), s. XI-XXI;
Baslangigtan Guniimiize Kadar Buyiik Tirk
Klasikleri (Istanbul: Otiiken-Sogiit, 1990),
X, 340; M. Ertugrul Diizdag, Mehmet Akif
Ersoy (Istanbul: 2004), s. 1; M. Ertugrul
Diizdag, “Mehmet Akif Ersoy Hayati ve
Eserleri”, EGITIM—Mehmet Akif Ozel
Sayisi, Sayr: 73 (Mart 2006), s. 5-6; Mehmet
Cemal Ciftcigiizeli- Mehmet Cetin, TBMM'de
Istiklal Marsi ve Mehmet Akif (Ankara: 2002),
s. 27; Asuman Akay, Mehmet Akif Ersoy’un
Siirlerinde Misir (Kahire: 2007),s. 11-15.

“Ne Eser Ne de Semer”, “Dervis Ah-
med”, “Said Pasa Imam1”, “Bir Gece”,
“Yine Kit’alar”, “Sanatkar”, adl siir-
leri ile “Nazim Parcalart” basliklisiiri
icindeki “Resmimin Arkasina” ve “Res-
mim I¢in” adli siirlerini yazmistir.%?
Kahire Universitesi Edebiyat Fakiil-
tesinde yaptigi Tirkce hocaligr ile de
bir anlamda Misir ve Tirkiye arasinda
yuzlerce yil 6nce atilmis olan kiltir
kopriisiiniin devamini saglamistir.

Insan ve vatan sevdalis1 biiyiik
sair, edip ve miitefekkir Mehmet Akif
hakkinda yazilanlar sadece Ttirkiye ile
sinirlt degildir. Misir edebi cevresinde
daha hayatta iken, hakkinda birgok
yazi kaleme alinmis ve hala alinmaya
devam etmektedir.

Mehmet Akif’i giyaben taniyan fakat
onun Misir'da yasadigindan haberi ol-
mayan Abdulvehhab Azzam 1929 yi-
Iinda Istanbul’a bir ziyarette bulundu-
gu esnada Akif'in Misir'da oldugunu
ogrenir. Misirli edip ve Dogu Dilleri
alimi Abdulvehhab Azzam’in tam adi
Abdulvehhab b. Muhammed b. Hasen
b. Salim b. Azzam’dir. Misir'in 6nem-
li yerlesim merkezlerinden Cize'nin
Stbek koyiinde dogdu (1894). Tah-
siline dini egitimle basladi ve kii-
ciik yasta hafiz oldu. Bir siire Ezher
Universitesi'ne devam etti, daha sonra
Medresetu’l-Kazai’s-Ser'i’ye gecerek
02.Mehmet Akif Ersoy, Safahat (Nesir: M.

Ertugrul Dizdag.Ankara: 2010), s. 277, 433,

440, 441, 443, 445, 447, 449, 453, 455, 456,

457, 460, 465, 467, 500; Tahsin Delicay ve es-

SafsafyAhmed el-Katory, “Mehmet Akif'in

Misir’daki Calismalar: ve Kiiltiirel Cevresi”,

FU Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 11 (2) ( Elaz1g:
2006), s. 79-83.
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1920 yilinda buradan mezun oldu ve
ayni okula hoca olarak tayin edildi. Bu
sirada Kahire Universitesi'ne de de-
vam ederek 1923’te Edebiyat ve Felse-
fe Boliimii'nii bitirdi. Londra Univer-
sitesi Dogu Dilleri Boliitmiinde Farsca,
Tiirkce ve Urduca ogrendi. Mezun
oldugu Kahire Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi'nde Arap Dili ve Dogu Dilleri
Bolimi baskanhigina, 1945 yilinda da
Edebiyat Fakiiltesi dekanligina getiril-
di. Bir y1l sonra da Mecmau’l-lugati’l-
Arabiyye (Arap Dil Akademisi) tiyesi
oldu. Suudi Arabistan’a buyiikel¢i ola-
rak tayin edildi (1954). Suud hiikii-
meti tarafindan Riyad Universitesi'ni
Riyad'da
vefat eden AzzaAm'in cenazesi Misir’a

kurmakla gorevlendirildi.

gotiriilerek Hilvan'da topraga verildi
(1959). Turk dili ve edebiyatin1 Kahire
Universitesi'nde ilk defa okutan
Azzam'm, Mehmet Akif ’in Hilvan'da
bulundugu sirada onunla yakin kom-
suluk seklinde baslayan iliskileri gi-
derek dostluga doniistii. Akif’in bazi
siirlerini Arapcaya cevirip nesrettigi
gibi saghginda ve vefatindan sonra
"Muhammed Akif Bek”,”Minahdesi’s-
si'ri't-Turki, Kasideli Muhammed
Akif Bek”, “Sairu’l- Islam Muhammed
Akif I-II-III-IV” bashkli makaleleri
nesretti. Azzam'in bunlardan baska
Turkgeyle ilgili ¢alismalart sunlardir:
Celal Nuri lIleri'nin Ittihad-1 Islam
adli eserini Hamza Tahir ile birlikte
Ittihadi’l-muslimin - adiyla  terciime
etmistir. Ayrica Farsca ve Turkce siir-
lerden yaptigi se¢meler (muktetafat)
muhtelif dergilerde yayimlanmistir.
“el-Elfazu’l-Farisiyyeve't-Turkiyye

fi'l-lugati’l-’ammiyyeti’l-Misriyye” de
Azzam'in diger bir calismasidir.!

Bu makale, 1930-36 yillar1 arasinda
Misir’da (Hilvan'da) Akif’le-Azzam’in
altr yil kadar devam eden irtibatlarin-
dan héasil olan dostluklar: neticesinde
Azzam’'m, 1929 ve 1933yillarinda iki
farkli dergide (Sahifetu’l-Camiati’l-
Misriyye, Fi'l-Edebi’s-Sarki) Akif’i
Misir’a ve Arap diinyasina tanitan ya-
zilart ile Akif’in 27 Aralik 1936’da ve-
fatimin ardindan Misir’da yayinlanan
dergilerden er-Risdle’nin 1937 Subat
sayisinda cikan t¢ yazi ile Mart sayi-
sinda yayimlanan bir yazinin icerigin-
den yararlanilarak yazilmistir.

Abdulvehhab Azzdm'in Mehmet

Akif'le Tanismasi

Abdulvehhab 1929'da
Istanbul’a geldiginde Akif'in dama-
d1 Omer Riza (Dogrul)’dan Mehmet
Akif'in Hilvan'da oturdugunu 6Jrene-

Azzam

rek sairimize Kahire Universitesi'nde
Tiirkce dersi vermesini teklif etmesiy-
le baslayan dostluklarmi Omer Riza
soyle anlatir:

Abdulvehhab Azzam’in amcas: Turk
dostu Abdurrahméin Azzam Balkan
Harbi'ndeki
ogrenince, Istanbul’a gelerek orduya

Hristiyan vahsetlerini

katilmis ve Osmanh saflarinda savas-
mistir. Kendisini 25 yildir taniyordum.

01.Esref Edib (Fergan), Mehmet Akif: Hayati,
Eserleri ve 70 Muharririn Yazilar1 (Istanbul:
1938), I, 138-144; HayruddinZirikli, el-
A’lamKamasuTerdcim (Litbnan:2002)1V,186;
es-Sibai Muhammed es-Sibai, Abdulvehhab
Azzdm Raiden ve Miifekkiren (Kahire: 2005),
s. 16-18; Fuat Gunel “Azzam, Abdulvehhab”,
DIA (Istanbul: 1991), IV, 352-353; M.
Ertugrul Diizdag,MehmedAkif, Misir Hayatt
ve Kur'anMeali (Istanbul: 2009), s. 70-71.
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1929’da Misir'in Bagdat, Tahran sefiri
iken nisanlanmak icin Istanbul’a gelen
Abdurrahman Azzam’'in yaninda bi-
rader-zadesi Abdulvehhidb Azzam da
vardi..Eski dostumuzdan daha fazla
yeni tanidigimiz bu kamil astatla ko-
nustuk. Kendisi Kahire Universitesin-
de Tiirkce okutmaya karar verdiklerini
ve bu is icin salahiyetli bir zat aradik-
larin1 soyleyince Mehmet Akif’in bu
isi yapabilecegdin ifade ettim. Imkani
var mi, diye sorunca, onun Misir'da
oldugunu soyledim. Saskinlhigi ar-
tan Abdulvehhab Azzam, Akif Bey’in
de Hilvan'da ve kendi evine yakin
bir yerdekaldigin1 6grenince hayreti
biisbiitiin artti. Ustat Azzam Misir’a
doner dénmez Akif Bey'i bulmus ve
onu Kahire Universitesi’'nin edebiyat
muhitine tanitmis, bu muhit de Akif'i
universitenin Tiirkce edebiyati hocali-
gmna secmistir.’!

Omer Riza'min Akif'i bu sekilde gi-
yaben tanitmasindan sonra Azzam
Misir'a dondiagiunde (1929/30) tsta-
d1 ziyarete kosmustur. Akifle ilk go-
rasmesini er-Risdle’de kaleme aldig:
makalesinde soyle ifade eder: “Mehmet
Akif'in ismini Yeni Turk edebiyatcilar
arasinda goriiyordum, fakat siirleri ve
hakkinda okudugum haberler disinda
bir sey bilmiyordum. Yedi yil 6nce ben
Istanbul’a gittigimde o da Misir'a gel-
misti. Aslinda onu bana sevdiren ahlak
ve edebiydi. Misi¥’a doniince ziyareti-
ne kostum. Hilvan’da Emir Abbas Ha-
lim Pasa’min (Allah rahmet eylesin)

01. M. Ertugrul Dizday,MehmedAkif, Misir
Hayati ve Kur'anMeali (Istanbul: 2009), s.
70-73.

himayesinde kaldigini 6grendigimde
kendimi ¢ok bahtiyar hissettim.»%

Akif'le ilgili her anm kendisi icin
onemli bir hatira oldugunu ifade eden
Azzam, onun kapisini ilk defa calisini
ise sOyle nakleder: “Evine gittim, kapi-
st caldim. Bir de ne goreyim, altmisi-
na% yaklasmis, beyaz sagli, orta boylu
ve ding¢ biinyeli bir adam karsimda.
Utangag ve miitevaziydi. Oturdum,
biraz konustuk. Bu konusmadan sonra
aramizda stirekli sevgi ve samimi bir
dostluk donemi basladi.”®

Azzam'in Akif’le

Dostlugu

Arkadashik ve

Akif’i ziyaret ettikten ve aralarindaki
muarefe belirli bir seviyeye geldikten
sonra  Azzam, onun karakter
ozelliklerini su sozlerle ayrintili bir
sekilde anlatir: “Arkadasim hayal, az
konusan, c¢ok diistinen, sessiz, uzlete
meyilli, kalabaliktan sikilan birisiydi...
Onu ziyaret ettigimde veya o beni zi-
yaret ettiginde cana yakin davranir-
di. Gegmisle gelecek arasinda konu-
surduk, bazen sakalasir bazen ciddi
meseleleri konusurduk. Edebiyat ve
tarih etrafinda dolasir bunlarla Miis-
litmanlarin halini anlamaya ¢alisirdik.
Aramiza baskast gelince haydsindan,
stkilarak susardi. Séze katilmast icin
bir sey sordugumda ya bilmedigini
02. AbdulvehhabAzzam, “Sairu’l-Islam

Muhammed Akif 1", er-Risdle( Misir:

Subat 1937), s. 181.

03. TanistiklarindaAkif'in 56-57
yaslarindaoldugutahminedilebilir.Bkz: M.
Ertugrul Diizdag,MehmedAkif, Misir Hayati
ve Kur’anMeali (Istanbul: 2009), s. 70 vd.

04. AbdulvehhabAzzam, “Sairu’l-Islam
Muhammed Akif 1", er-Risdle( Misir:

Subat 1937)s. 181.
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baswyla isaret eder, ya tebessiim eder
ya da kisaca cevap verirdi. Sonra da
susmaya devam ederdi. Kalabalk git-
tiginde de konusulan mevzu hakkinda
itirazlarimi dile getirerek veya kabul
ederek, kizarak veya riza gdstererek
gorusunii soylerdi.. Guinler ve seneler
gecti, diyebilirim ki, o giinlerde Akif'le
tic giinden fazla goriismeme durumu-
muz vaki olmamisti...”°!

Azzam Akif'le tamsir tanismaz onu
Misir edebi cevresine tanitmis ve cok
sik goriismiislerdir. Akif'in en bityiik
zevki ya Azzam'1 ziyaret etmek ya
da Azzam'in onu ziyaret etmesiydi.
En hoslandigt sey onunla Hilvan'in
sokaklarinda dolasmakti. Konusa
konusa gezer, sehrin disina varir yine
konusa konusa donerlerdi. Dontiste de
ya onda ya kendi evinde cay icer din-
lenirlerdi. Akif Misir'da iken Azzam
Irak’a gitmis ve oradan mektuplar
yazmis ancak cevap alamamigtir. Hal
boyle olunca, hastaliginin cevap yaz-
masina mani olmamasini temenni
ederek, islerinin coklugundan cevap
yazamamistir diye kendi kendine te-
selli vermistir. Hilvan'a doniince onu,
geceli gundizlii ziyaretlerini arayip
durmustur.”

Azzam’a Gore Akifin Sairligi ve En

Onemli Siirleri

Azzam, bundan sonra Akif'in siirleri
ve Safahat'indan soyle bahsetmekte-
dir: “Mehmet Akif'in siirlerine gelince;
01.AbdulvehhabAzzam, “Sairw’l-Islam

Muhammed Akif I”, er-Risdle(Misir:

Subat 1937)s. 181. R
02. M. Ertugrul Diizdag,MehmedAkif, Misir

Hayati1 ve Kur'anMeali (Istanbul: 2009), s.
72,176, 86.

o siirlerinden bes kitabim® Safahat
ismiyle yayinladi. Tiirk edebiyatcgilari-
nin onun siirlerini bizden daha iyi de-
gerlendireceginde siiphe yoktur. Ben
burada bazi edebiyat elestirmenlerinin
soylediklerini nakledecegim: Elestir-
menlerin cogu Akif Beyin Tiirkceye
hakimiyeti, o dili kullanis bigimi, vezin
ve kafiye tenasiibiindeki basarisi konu-
sunda ittifak halindedirler. Siirlerinde
siir zarureti, tekelliif veya herhangi bir
zorlama yoktur, ediplerin cogu tarafin-
dan da begenilmistir.”*

Azzam, Akif'in siiri baglaminda Sii-
leyman Nazif Beyin onun hakkinda
soylediklerinden soyle bahseder: “.
Hatta Suleyman Nazif Bey Basra Va-
lisiyken sairimiz hakkinda ‘Akif Bey’
ismiyle baslayan soyle bir mektup yaz-
mistir:

Biz kiigiikken Pey-
gamberlerin bircok
mucizelerini  dinle-
yip durduk. Davud
(a.s.) demiri yumu-
satitp ona istedigi

gibi sekil veriyordu.
Bu mucizeden kas-
tedilen manayi, ben
Akif Beyin siirini
okuduktan
anladim. Simdi ben

sonra

zannediyorum ki,
siirsel  hayallerin-

deki olaylarla dolup

03.Yazarm bu makalesini yazdigi doénemde
Mehmet Akif'inSafahat icine aldigi kitaplarin
sayisinin bes oldugunu akla getirmektedir.

04.AbdulvehhabAzzam, “Muhammed Akif
Bek”, Sahifetu’l-Camiati’l-Misriyye (Misir:
Mayis 1929), s. 110.
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tasan eskiler, bu siir
mucizesini mecazen
rivayet ettiler, haki-
katen degil. Orada
Mezdmirle® rivayet
edilen bu mucize
arasinda bir bag yok
mu? Benim buna
yakinim hdsil olma-
di. Fakat ister Da-
vud (a.s.)’in hiinerli
parmaklar
da ya da mucizevl
elinde demirin yu-
olsun,

arasin-

musamast
isterse Safahat sa-
irinin elinde aruz

ve kelimeleri olsun,

aym sekildedir. Ben

efail ve tefdil kaide-

lerini bilmem. Fakat

40 yil 6nce onlardan

stkildigimi ve bazen

nasil inatlastigimi

bilirim. Belki Meh-

met Akif bu seviye-

ye ulasincaya kadar

uzun seneler kendini

zorladi..”?

Azzam, onun hakkinda yazdig: ya-
zilarda siirlerinden 6rnekler vermistir.
Bu orneklerden biri “Necid Collerin-
den Medine’ye” adli siiridir. Azzam bu
siiri Arapcaya su sekilde ¢cevirmistir:

FERUN IR S EVI
Loyl 2 gtal 5 Bpglal) o ol odn cliay T
01.Hz. Davud (a.s.)’a inen Zebur stirelerinden
her biri. .
02.AbdulvehhabAzzam, “Muhammed Akif

Bek”, Sahifetu’l-Camiati’'l-Misriyye (Misir:
Mayis 1929),s. 110-111.

T gl e DUy el 4xsS0 L
Azzam, Sahifetu’l-Camiati'l-
Misriyye'den sonra Fi'l-Edebi’s-Sarki
dergisinde, Akif'in“Sanatkar” adl sii-
rini Arapcaya ¢evirmistir:
oLty
e W s Lgime —uad
Loty bl b s
(8 et o)y O 0 A b
oA ol ) sl Opeasl) B
er-Risdle dergisinin Subat sayisin-
dan sonra Mart sayisinda, Safahat’in
Birinci Kitab'indan basliksiz on misra-
lik ilk siirini Arapcaya ¢evirmistir:
et b W e sy
el Al ods b gl
YV g el ¥ S e ST 8
eilo e oY et el
s Jode ¥l mes 2 O]
el oS g el L 0T o Sy
el Of adanad Y6 el ¢ ST OF adanal 36 ST T

(Bl Ll LA o OF clasd) o)

03.AbdulvehhabAzzam, “Muhammed Akif
Bek”, Sahifetu’l-Camiati’l-Misriyye (Misir:
Mayis 1929), s.112;

(Siirin Orijinali:

NECID COLLERINDEN MEDINE’YE
Nar-1 beyza mi nedir, 6gle zamaninda giines?
Tepesinden dokiyor beynine afakin ates!
Yildwrim yagmuru seklinde inen huzmesine
Siper olmus yarmyor ¢oldeki ¢iplak sine.
MehmetAkifErsoy,Safahat (Nesir: M. Ertugrul

Diizdag. Ankara: 2010), s. 307).

04. AbdulvehhabAzzam, “Minahdesi’s-si'ri't-
Turki, Kasideli Muhammed Akif Bek”, Fi'l-
edebi’s-sarki(Misir: Ekim 1933), s. 30;

(Siirin Orijinali:

SAN’ATKAR
Su maceray isittim birinden, ii¢ sene var,
Olur ki dinleyecek bir merakh kimse ¢ikar.
..Zevali bes gece, Boston’dan ayrilinca tiren,
Vagonda volta vuranlar dagildilar birden.

MehmetAkifErsoy,Safahat (Nesir: M. Ertugrul

Diizdag. Ankara: 2010), s. 467).
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Lol LB i w87 0) 13)
DA e ol VI elST eSS T3
er-Risdle

Azzam, ayrica

sayisinda(Mart

dergi-
1937)
Akif>inHiisran adl siirini de Arapcaya
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Azzam, Akifin en onemli siirle-
ri konusunda ise, “Canakkale Des-
tami ve wvatan siirleri, Akifin hal-

ki ayakta tutan, onlart dismana

karst hirslandiran sairliginin  zirve
eserlerindendir.”®demektedir.

Azzam’a Gore Akif'in Edebi Yonii ve

Tiirk Edebiyatindaki Yeri

A.Azzam M.Akifhakkinda Sahifetu’l-
Cdamiati’l-Misriyye’de 1929 Mayis'in-
da yaymnladigi ilk makalesinde onun
edebi yoniine deginir. Bu ilkyazi soyle
baslamaktadir: “Halihazirdaki durum,
Akif Bey'i anlatmaya kifayet etmez.

01. AbdulvehhabAzzam, “Sairw’l-Islam
Muhammed Akif V", er-Risdle (Misir: Mart
1937), s. 470;

(Siirin Orijinali:

Bana sor sevgili kari’, sana ben soyleyeyim,
Ne huwviyette su karsinda duran es’arim:
Bir yigin soz ki, samimiyyeti ancak hiineri;
Ne tasannu’ bilirim, ¢iinkil, ne san’atkarim.
Si>ricin ‘gozyasi’ derler; onu bilmem, yalniz,
Aczimin giryesidir bence biitiin dsdrim!
Aglarim, aglatamam; hissederim, séyleyemem;
Dili yok kalbimin, ondan ne kadar bizarim!
Oku, sdyed sana bir hisli yiirek lazimsa;
Oku, zird onu yazdim, iki s6z yazdimsa.
Mehmet Akif Ersoy, Safahat (Nesir: M.

Ertugrul Diizdag. Ankara: 2010), s. 5).

02. Siirin Arapga cevirisi i¢in bkz: Abdulvehhab
Azzam, “Sairu’l-Islam Muhammed Akif IV ",
er-Risdle (Misir: Mart 1937), s. 470.

Azzam'mAkif'in, Necid Collerinden Medine'ye,
Sanatkar, Hiisran ve Bana sor sevgili kari’
diye baslayan siirlerinin Arapgaya cevirileri
basarili bir ceviri olarak degerlendirilebilir

03.AbdulvehhabAzzam, “Muhammed Akif
Bek”, Sahifetu’l-Camiati’l-Misriyye (Misir:
Mayis 1929), s. 110.

Sadece, onun Tiurk edebiyatinda bir
ustat oldugunu soylemek kafidir. O
Swrat-1 Mustakim ve sonra da 18 sene
Sebiliirresdd dergisinde yazdi. Bir
miiddet Darulfiintin Universitesinde
ders verdi. Kurtulus Savast sirasinda
Buyuk Millet Meclisinde milletvekili
idi.”%

Azzam  Turkiye’'deki
Akif'in edebi
diklarindan derledigi birka¢ ctimle-
yi de soyle aktarir: “Mehmet Akif
Arap Ibnw’l-Farid
Turklerden de Fuzili'yi, Iranhlardan
Sadi'yi, Fransizlardan da Le Martin'i

gazetelerin
yonii hakkinda yaz-

sairlerinden

severdi. Onun siirinde bu kisilerin
acitk veya gizli etkisinin oldugunu
soylemek mumkiindir. Fakat Akifin
Turk nazmunmi, aruzda baska hicbir
sairin ulasamayacagr bir seviyeye
getirdiginde stiphe yoktur. Zira
Tiirkce onun kalemiyle siir dili ve
en acigr olmustur. Istiklal
Mars1, Akifin kalemiyle en acik
beyan haline gelmistir. ‘Hakkin
Sesleri’ ve ‘Safahat’in yedi kitabr Turk
edebiyatimin miistagni kalamayacagt
bir mirastir. Cinkii Akifin edebiyat
tarihinde 6zel bir yeri vardir... Bunlar,
er-Risdle  okuyucularina  Akipin
siirindeki  konular, temalar,
lup ve vezinler mevzuuna giris igin
yazdiklarindan

dillerin

us-

Turk gazetelerinin
aktardiklarimdir.”%

Azzam'm er-Risile Okurlar1 Icin

04.AbdulvehhabAzzam, “Muhammed Akif
Bek”, Sahifetu’l-Camiati’l-Misriyye (Misir:
Mayis 1929), s. 110.

05.AbdulvehhabAzzam, “Sairu’l-Islam
Muhammed Akif 111", er-Risdle (Misir:
Subat 1937), s. 267.
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Safahat Hakkindaki Tespitleri:

Buraya kadar A.Azzam’'in kalemin-
den, M.Akifle tamismasi, karakter
ozellikleri, edebi yonii ve siirine degdin-
dikten sonra, onun er-Risdle okurlar:
icin Safahat hakkindaki tespitlerini
siralayalim:

“Mehmet Akif, siirini her biri Safa-
hat ismini tasiyan yedi kiigiik kitapta
yayinladi. Birincisi hari¢ her kitabin
ozel bir bashgi vardi:

1. Birinci Kitap: Genel basliktan son-
ra bu Safahat’in adim ‘Birinci Kitap’
koydu. Birinci Kitap'ta cesitli konu-
larda 34 manzume vardir. Bu manzu-
melerde timmetin kisimlarim, gunlitk
hayat tasvirleri, vaazlarin akabinde
ortaya ¢ikan telif gibi konular bulun-
maktadir.

2. Ikinci Kitap: Sair bu kitabina ‘Sii-
leymaniye Kiurstistinde' ismini verdi.
Onda, Istanbul’'un en biyiik camilerin-
den Kanuni Sultan Silleyman Camiini
vasfettigi ve kirsiideki vaiz lisaniyla
anlattigi yaklasik 1000 beyitten olusan
manzume vardir. Bu camide, seya-
hatleri esnasinda gordiidii bazi haller
sebebiyle Miisliimanlarin  durumunu
tenkit etmis ve ¢oziim yollarini goster-
mistir.

3. Uguncu Kitap: ‘Hakkin Sesleri’.
Gy g Gl A1 5085 0 BT o LD U 24 By
Nl aaplal s 2 2k GgibiKur'dn
ayetleri medllerinin manzum sekilleri
vardir.

4. Dordincii Kitap: ‘Fatih Kirsii-
stinde’. Fatih Camiini vasifla baslayan
sairin 800 beyit kadar bir manzumesi

01.Al-i imran 3/26; Neml 27/52; Al-i imran 3/110.

vardir. Okuyucuya “Notre Dame de
Paris” romaniyla Fransiz sair Victor
Hugo'yu zikreder. Daha sonra Miislii-
manlarin basina gelen sikintilari, ken-
di dusiincesine gore bir vaiz lisamyla
anlatir.

5. Besinci Kitap: ‘Hatiralar’. Bu bo-
liimde bazi Kur'dn ayetleri ile Emir
Abbas Halim Pasa’ya (Allah rahmet
eylesin) ithaf ettigi Luxor (el-Uksir)
Harabelerini anlatan siiri ve 400 kadar
beyitte nazmettigi ‘Berlin Hatiralar’
gibi cesitli konulara ait manzumeler
vardir. Bu kitabi, er-Risdle okuyucu-
lart ‘Necid Collerinden Medine'ye’ is-
miyle bilmektedir.

6. ‘Asim’: 1200 beyitlik uzun bir
manzumedir.  Kahramam,  buyik
harpte cihat eden bir genctir. Bu geng,
sairin babast Tahir Efendinin égrenci-
si Kose Imamin oglu Asum’dir.%? Man-
zumede eski ve yeni Tuirkiye'nin halini
actklanus; ahlaki, ictimai islerin bir-
cogunu hicbir zorlama ve yapmaciklik
olmayan belig ve ince bir ifadeyle vas-
fetmistir.

7. ‘Golgeler’: Sairin, vefatindan iki
yil once nesrettigi son kitaptir. Man-
zumelerinin bazisini Istanbul, bazisin
Ankara, bazisini da Hilvan’da nazmet-
mistir. Onlardan ‘Firavun’la Yiiz Yiize’
isimli kasidesini Emire Hatice Halim'e
(Halim Pasanin kizina) ithaf etmistir.
Yine er-Risdle’de ‘Sanatkar’ bashgiyla
nesredilen siirinde, Miisliiman musiki-
cilerin en buyigii, Araplarin oviincil,

02.Eserde Asim, Kése Imamin oglu gibi takdim
edilmis olmasimaragmen gercekte Kose fmam
evlenmediginden evladi yoktur. Bu sairin
mubhayyilesinin triiniidiir. Bir baska ifadeyle
idealindeki gengtir.
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bugiin Bagdat'ta ikamet eden arkada-
st es-Serif Muhyiddin’ivasfetmistir.”

Azzam’a Goére AkifinKur'an-1 Ke-

rim Meali:

Azzam’in bu konuda verdigi bilgilere
gecmeden evvel Akif'inKur'an-1 Kerim
Meali hakkinda kisa bir bilgi vermek
gerekir.

TBMM karariyla Kur’an-1 Kerim'in
terciimesi Mehmet Akif'e, tefsiri de
Elmalili Hamdi Yazir’a verilmistir. An-
cak Kur’an-1 Kerim'in Tiirkce tercii-
mesini kesin dille reddeden Akif, bir-
¢cok tesebbiisten sonra Ahmet Hamdi
Aksekili ile kendisini iknaya gelen El-
malili Hamdi Yazir'in da terciimenin
mumkiin olmadigimi ancak yapilacak
isin meal®? olacagini soylemesinden
sonra biraz yumusamigtir.%

Bununla birlikte Akif'in Kur’an-1
Kerim’in Tiirkce mealini yapmaya is-

01.AbdulvehhabAzzam, “Sairu’l-Islam
Muhammed Akif IV ", er-Risdle (Misir:
Mart 1937), s. 469-470.

02. Terciime: Bir s6ziin manasini diger bir dilde
dengi bir ifade ile aynen oldugu gibi dile
getirmektir. Terciimenin aslinin manasina
tamamen uygun olmas: icin agiklikta,
delalet ettigi manada, 6zetlemede, etraflica
aciklamada, umumi manada, 6zel manada,
kayitsiz sartsiz olmada, kayit ve sarta
baglamada, kuvvette, isabet etmede, guizel
anlatmada, beyan tislubunda; kisacasi ilimde,
sanatta asildaki anlatim tarzina uygun olmasi
gerekir. Yoksa tam bir terciime degil eksik bir
anlatim olmus olur. Meal: Bir seyi eksiltmek
manasina da gelir, onun igin 6rfe gore bir
s6zlin manasini her tarzda aymi sekilde degil
de biraz noksaniyla kendisinden elde edilen
manaya gore sOylemeye de meal denilmistir.
Genis bilgi icin bkz: Elmalili M. Hamdi Yazir,
Hak Dini Kur’an Dili (Sadelestirenler: Ismail
Karagam vd. Istanbul:trs.) s. 3, 22.

03.M. Ertugrul Diizday, MehmedAkif, Misir
Hayati ve Kur'anMeadli (Istanbul: 2009), s.
246-247.

tekli olmama nedenleri arasinda, siir-
lerini nazmetme arzusu ve cok sayg:
duydugu Kelamullah’t herhangi bir
insanin ne kadar ilmi olursa olsun la-
yikiyla meéle gii¢ yetiremeyecedine
inanmasindandir. O, su s6zleriyle bu
isin mumkiin olmadigint dile getirir:
“-Oglum, sen bu isi basit mi saniyor-
sun? Terciimesi istenen eser roman
degil, beseriyetin ictimai mihverini
degistiren Kur'dn’dir. Herhangi bir
ifade ve ibarenin bile her tabirinde,
hatta her kelime ve harfinde -dil bilgi-
si bakimindan- tasrih ve tesmil, ta’rif
ve tenkir gibi incelikler vardir. Mesele
Kelamullah’a gelince... Ondaki eslaftan
hikdyeleri ve ahldka ibret tavsiyeleri,
emir ve nehiyleri, temsil ve tenzihleri,
tebsir ve tenzirleri, vaad ve vaidleri,
tergib ve terhibleri.. Baska bir dil ile
bihakkin séylemek miimkiin mii?”%
Bazilarina gore,Akif’in meali yapmak
istememesinin asil nedeni, o yillarda
Tirkiye'de dayatilmak istenen Kur’an
yerine terctimesini ikame hareketleri
ve bunun basarili olmas1 durumunda
Kur’an terctimesiyle namaz kilinmasi
endisesidir.%Akif’'in Misir'da Kur’an-1
Kerim meali yazmakla mesgul oldugu
yillarda ¢cok yakininda olan ve Akif'in
oliumiuniin ardindan makalenin bahse
konu yazilarim yazan Azzam, Akif'in
meal yazma isine duydugu isteksizli-
gin nedenlerini soyle ifade etmistir:

04.M. Ertugrul Dizdag,MehmedAkif, Misir
Hayati ve Kur'anMeadli (Istanbul: 2009), s.
176-177.

05. Genis bilgi i¢in bkz: M. Ertugrul Diizdag,
Mehmed Akif, Mistr Hayati ve Kur’an Medli
(Istanbul: 2009), s. 256-258; Mehmet Akif
Ersoy, Safahat (Nesir: M. Ertugrul Diizdag.
Ankara: 2010), s. Giris 36.
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“O, hayatin yorgunluklarindan kur-
tulup bu destami (Istiklal Destanini)
bitirmeyi ve Misir’a gitmeyi istiyordu.
Buna niyet ettigi sirada Ankara’dan
Diyanet Isleri Baskanldi, kendisinden
Kur'an-1 Kerim’in Tiirkceye medlini
istemisti. Elinde nazmetmek istedi-
gi siirler oldugunu belirterek bundan
kacindir ve ézir beyan ederek reddetti.
Fakat mazereti kabul edilmedi, Diya-
net Isleri Baskanhigi Istanbul Univer-
sitesinde Islam Felsefesi hocast olan
samimi arkadast Ahmed Naim Bey’i
aract yapti. Bunun iizerine Akif, iste-
meyerek kabul etmek zorunda kaldr.
Dogrusu bu medli istememesinin sebe-
bi, baslangicta Kur'dn-1 Kerim'e say-
gisindan ve ne kadar ilmi olursa olsun
herhangi bir insanin bu medle layikiy-
la giic yetiremeyecedine inanmasin-
dandi. Ne zaman sorulsa ‘Yapamadim,
benim hosuma gitmedi, baskasinin na-
sil hosuna gider?’ derdi. Ustat, Kur'an
medliyle hemhal olarak Misir'da yedi
sene gegirdi..””

Azzam’aGore Akif’in Yazamadiklar::

Azzam'm tespitine gore Akif; (1)
Istiklal Destani, (2) Veda Haccive (3)
Selahaddin Eyytbi'nin kahramanlikla-
rin1 yazmak istiyordu. Azzam, bu tes-
pitini su ifadelerle anlatiyor: “..Netice
olarak, bu seneler ziyan oldu ve Tirk
edebiyati olimsiiz bir eserden (Istiklal
Destani) mahrum kaldi. Veda Hacci-
nt -ki o buyiik tarihi manzarada Allah
Resulil (s.a.v.) son haccinda yiiz bin
Muisliiman’a hitap ediyordu.- nazmet-

01. AbdulvehhabAzzam, “Sairu’l-Islam
Muhammed Akif I1”, er-Risdle(Misir: Subat
1937), 5. 226-2217.

mek onun ideallerindendi. Yine Hagh
Savaslarimn temsili hikdyesini ve Se-
lahaddin Eyyabi'nin kahramanhklari-
nt nazmetmek istiyordu. Bu ideallerine
engeller ¢ikt1.%2

Azzam'm  Kaleminden  Akif’in
Hastaligu:
Azzam, M. Akibin  hastahigt

hakkindaki diistincelerini su sozlerle
ifade eder: “O kuvvetliydi, saglik ve
afiyetine onem verirdi. Zayiflayip sol-
gunlugu ortaya ¢ikincaya kadar du-
rumu ¢ok iyiydi. Bunun iizerine keyfi
kacti ve uzildii. Sordugumda bana
eski hastahgimn niitksettigini soyledi.
Tyi olmayr umit ediyordu. Sonrasin-
da seyahat ve hava degisikliginden
fayda umarak Sam’a gitti. Iki ay son-
ra dondii, istifade etmisti, hastahgi
artmadi.”%

Saghgr tekrar kotiilestikten sonra
Tirkiye'ye donen Akif'in hastaligi-
nin vahameti hakkinda Azzam, Omer
Riza®dan da sunlar1 nakleder: “Us-

02. AbdulvehhabAzzam, “Sairu’l-Islam
Muhammed Akif IT”, er-Risdle (Misir: Subat
1937), s. 227.

03. AbdulvehhabAzzam, “Sairu’l-Islam
Muhammed Akif 17, er-Risdle (Misir:
Subat 1937),s. 181-182.

04. OmerRizaDogrul, aslen Burdur'lu
olup Misir’a yerlesmis bir ailenin ¢ocugu
olarak Kahire’de dogdu. Egitimini Ezher
Universitesinde tamamlayip Misir’'da
gazetecilige bagladi. Kahire’'de yayinlanan es-
Siyase ve es-Sa'b gazetelerinde, Istanbul’da
yaymlanan Tasvir-i Efkar, Tevhid-i Efkar,
Sebilii'rresad ve Vakit gazetelerinde yazilar
yazdi. 1915 de Istanbul’a gegerek yazarligimi
surdirdii. Mehmet Akif'in kizi Cemile
Hanimla evlendi. 1940’da Esref Edip, I. Hakk:
{zmirli ve Kamil Miras ile birlikte ¢ikarmaya
basladiklar1 Islam-Tiirk Ansiklopedisi ve
Mecmuasinda cok sayida madde ve makale
yazdi. 1950 secimlerinde Demokrat Parti’den
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tadin hisimi olan yazar ve edip Omer
Riza Trurkiye'deki Cumhuriyet Ga-
zetesinde ‘Akifin Son Gunleri’ bash-
giyla bir makale yazdi. Bu makaleden
er-Risdle okuyucularinin haberdar ol-
masint istedim:

Alt1 ay once bir gemi Istanbul’a de-
mir atmisti. Inenlere baktim, bir de ne
goreyim, merdivende ilk bakista tani-
madigim bir gélge. Iyice bakinca faci-
ayt anladim. Aah dostum..””

Azzam, sonrasinda Omer Riza'min
Akif hakkindaki sozlerine soyle de-
vam eder: “Ziyaret¢iler hastanedeki
odasina ziyarete geliyorlardi. Bu ziya-
retlerden dolayt hastahgumun artmast
muhtemeldi. Doktorlar da bunu iste-
miyorlardi, ama o dost ve ahbaplariyla
bir araya gelip goriismeye ¢ok istiyak-
hydi. Onlarin her biriyle tek tek goriis-
mek onu sakinlestiriyor, herhangi bir
stkinti ve zorluga sokmuyordu.

Bu durumun dedismesi gerekiyor-
du. Ustat eski arkadaslarindan birinin
evinde misafir olarak kalmaya davet
edildi. Ev Alemdag’inda idi. Arkadas-
lart onun, Alemdag’'imin havasi, suyu
ve Avrupa’dan kendisiigin getirttikleri
ilaclarla sifa bulacagim disiiniiyorlar-
d.

Konya milletvekili secildi. Biiyitk Millet
Meclisi Disisleri Enciimeni'nde gorev alip
cok onemsedigi Islam iilkeleriyle kurulan
iligkilere onciilitkk etti. 1952’de Istanbul'da
vefat etti. Genis bilgi i¢in bkz: Mustafa Uzun,
“Dogrul, Omer Riza”, DIA, (Istanbul: 1994),
IX, 489-492; http://www.yasamoykusu.
com/arama?q=abdiilvehhab&j=1 (Erisim:
31.12.2012).
01.AbdulvehhabAzzam, “Sairu’l-Islam

Muhammed Akif, 1", er-Risale(Misir: Subat
1937), 5. 226.

Ustat Alemdag’'ina gelince kendini

rahat  hissetti wve c¢ok sevindi.
Arkadaslarim ziyaret etmesi
ve doktorlariyla gorismesi  icin

haftada bir kez sehre inmesine izin
verildi. O soyle diyordu: Seccademi

agacin altina serecegim, temiz hava

alacagim, saf gunesin sicakhigim
hissedecegim, doénmesi  muhtemel
kuvvetimi kazanmaya ¢alisacagim,

bedenim sihhate kavusunca sizleri
Alemdag’ina davet edecegim. Burada
esi bulunmayan bir as¢t var.»®

Omer Riza'min aktardiklaridan
Akif>in durumunu ifade ettikten sonra
Azzam, onun hakkindaki sozlerini
‘keskelerle’ hayiflanarak soyle bitirir:
“Keske, aylarca devam eden bu derin
duistinceyi ona ilham eden seyin ne ol-
dugunu bilseydim. Acaba hastahgin-
dan kurtulunca, bize fikirlerinden neyi
vermek istiyordu. Senelerden beri ide-
allerinden biri olan Istiklal Destanin
nazmetmemisti.”%

Azzam'in Aktardiklarindan Akif’in

Oliimii

Durumu gittikce kotiilesen Akif
Bey'in son demlerini Azzam soyle an-
latir:

Ustat, bu mesum hastah§in son
hiicumlarimin  izleriyle  Istanbuba
dondii. Konusmast
fakat bilincini ¢ok az kaybetti. Bir giin
aniden tistadin durumu dedisti. Onda
kuvvet ve dinglik belirtileri goriindii.

02.AbdulvehhabAzzam, “Sairu’l-Islam
Muhammed Akif, II”, er-Risdle (Misir:
Subat 1937), s. 226.
03. AbdulvehhabAzzam,“Sairu’l-Islam
Muhammed Akif, 11", er-Risdle (Misir: Subat
1937), s. 226.

biraz zorlast,
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Insanlarla konusuyor, onlart dinliyor,
etrafinda olmalarint istiyor ve yalniz
birakilmaya razi olmuyordu... «!

Azzam'in Turk gazetelerinde vya-
ymlanan yazilardan Akif'in 6liimii ve
defni esnasinda yasanan ve yapilanlari
er-Risdle’den aktarisint su ifadelerle
gormekteyiz:

“.. Ancak o gunin aksaminda ko-
tillesti. Buyiik sair Aralik’in 29'unda
Persembe aksami saat sekize ceyrek
kala Tiurk milletine Canakkale Des-
tanm ve Istiklal Marst gibi -Azzam’a
gore- iki oliimsiiz eser birakarak ve-
fat etti. Cenaze Beyoglu'ndaki Misir
Apartmani’ndan  Beyazit  Camiine
kaldirldi. Orada cenaze namazi kilin-
di, sonra yuriiyiis sairin Edirnekapt
Sehitligi'nde hazirlanan kabrine ka-
dar surdii. Sairin cenazesinde bircok
arkadast ve universite talebelerinden
buyitk bir grup vardi. Cenaze kilinip
tabut arabarnin ustiine konulmak iste-
nince talebeler na’st omuzlarinda ta-
styacadiz diyerek buna karst ¢ciktilar.
Beyazit'tan Edirnekapi’'ya bu uzun
mesafede yiizlerce geng onu tasimaya
istirak etti. Kabrin yani basinda tabut
acildi. Heykeltiras RatipAsir, al¢t ka-
lip icinde bir heykel yapmak icin sairin
yiiz kahbim aldi.Sairin kabre konul-
masindan sonra biitiin talebeler gir
sesle Akifin yazdigr Istiklal Marsim
okudular. Daha sonra bazi égrenciler,
tiniversiteli ogrencilerin buiyitk sairin
kabrini yaptirmasin teklif etti. Orada
hazir bulunanlar bunu kabul ettiler ve

01. AbdulvehhabAzzam, “Sairu’l-Islam
Muhammed Akif II”, er-Risdle (Misir:
Subat 1937), s. 227.

her il vefat guniinde “Akif Ginil” is-
miyle bir téren yapma konusunda da
anlastilar.”%?

Sonug

Mehmet Akif hakkinda iilkemizde
bircok yazi ve degerlendirme kaleme
alinmistir. Bu calismada ise kendi
ifadesiyle onunla arkadashik yapma
bahtiyarligina eren ve meslektas: olan
disaridan bir gozle; Misirliedip ve dogu
dilleri alimi Abdulvehhab Azzam’in
kaleminden Akif hakkindaki degerlen-
dirmeleri derlenmistir. Azzam’a gore
Akif; edepli ve yiice ahlakli, tarih ve
edebiyat meraki olan, Miisliiman diin-
yasini tahlil etmeye calisan, onlar i¢in
kaygilar1 olan birisidir.

Azzam, Akifin Safahat'mm muh-
tevasini, hastaliginin seyrini, yaza-
madiklarini, Kur’an Meali ¢alismalar:
ve bunun hakkindaki degerlendirme-
lerini, dergiciligini, hocaligini, milli
miicadeledeki hizmetlerini, millet-
vekilligini, kahramanlik duygularina
terciiman olan siirlerin sairi olusunu,
siirinin kaynagini, Dogudan ve Bati-
dan etkilendigi sairler gibi hususlari
gerek Akifle Misir'da goristiikleri
zaman dilimlerindeki gozlemleri ge-
rek Tiirkiye'deki edebi cevrelerin ve
matbuatin Akif hakkindaki goriis ve
dederlendirme igeren yazilarimi takip
etmek suretiyle tespit etmistir.

Abstract
[Mehmet Akif from the writings of

02.AbdulvehhabAzzam, “Sairw’l-Islam
Muhammed Akif, IT”, er-Risdle (Misir: Subat
1937), s. 227; AbdulvehhabAzzam, “$airu’l-
Islam Muhammed Akif, ITT1", er-Risdle (Misir:
Subat 1937), s. 267.

Bozok Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 1, 1 (2012/1), s. 122



Misirh Edip Abdulvahhab Azzam’in Kaleminden Mehmet Akif

Abulvahhab Azzam, Egyptian atuhor]
Abdulvehhab Azzam is an Egyptian man
of letters and a turcologist. In Egypt his
friendship with Mehmet Akif began. This
article presents some episodes from their
first meetings to death of Akif and it focu-
ses mostly on the literary side of the Akif.
Keywords Mehmet Akif, Abdulvehhab
Azzam, the literary side of the Akif.
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